


Xprrcroc BockpPec! CHRIST 1S RISEN!

Boicruay Bockpec! TruLy HE 1s RISEN!
April 30,2017

THIRD SUNDAY OF PASCHA — SUNDAY OF THE MYRRH-BEARING WOMEN
THE HoLy APOSTLE JAMES, BROTHER OF ST. JOHN THE THEOLOGIAN

ScHEDULE oF SERVICES FOR May 1 — May 7
SATURDAY, MAY 6 — PLEASE NOTE: No VESPERS THIS EVENING.

SuNDAY, MAY 7 — FourtH SUNDAY OF PASCHA - SUNDAY OF THE PARALYTIC; COMMEMORATION OF THE
APPEARANCE OF THE SIGN oF THE HoLy Cross; THE HoLy MARTYR AcAcius THE CENTURION
9:30 AM - Divine Liturgy For All Parishioners

Parish Meeting

Next Sunday May 7, there will be a
general meeting of the parish. This
meeting will run from 12:00 noon until
1:30 PM.

Please plan to attend this important meeting.

Mothered Da% Lunch and benefit concent
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and ter lalented daughter Julianna laratule

Parish Rummage Sale
There will be a rummage sale on Saturday,
June 10 to benefit the parish. We are already
accepting donations.

Volunteers are needed.
Please contact Olena Bankston at (619) 567-6967.
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huite your friends!
Lunch, 1130
Concert /2 noon

On Thursday, June 29, 2017, on Biunas IamsiTe!

the feast of Sts. Peter and Paul, at May her memory be eternal!

the Cathedral of St. Nicholas in| We were grieved to learn this previous
Chicago, the Most Reverend BENEDICT | Tuesday of the falling asleep in the Lord of
(Aleksiychuk) will be installed as the | Marijka Oharenko, member of the Ukrainian
fifth bishop of St. Nicholas Eparchy. Catholic parish in Los Angeles. Our prayers
) ) and condolences go out to her family. A
The rite of enthronement will be led | Parastas will be served next Saturday, May
by His Beatitude Sviatostav, Head and | 6th at 10:00 AM at Nativity of the Blessed
Father of the UGCC. Virgin Mary Ukrainian Catholic Church,

) 5154 De Longpre Avenue, Los Angeles CA
More details to follow. 90027-5072.




HEILIA MUPOHOCHIb
Heninst Muponocuub

Mu HIKOJM HE 3MOXKEMO MEPEKUTU TAKOTO 3/IUBYBAHHS, SIK >KIHKU-MUPOHOCHIIL, SIK1
BTiKaJIM Bij Tpo0y, 60 «3Kax i TpeneT oropuys ix» (Mp. 16, 8). KontemmistiBHi 60rocioBu
CUPINCBHKOT TPaULIIT KasKyTh, IO MPU KOHTAKTI 3 HE3EMHUM JIFOJIUHA «ITPUTOJIOMIIIEHA» Bifl
nuBa. Ta xi6a 1 MM BCi, XpelieHi JHofii, TOXOBaH1 pa3oM i3 XpUCTOM, He MOKJIMKaHI TaKOX
OyTU KOHTEMIUISITUBHUMU, OyTH UHOJII pUrojioMiieHumu nepen boxxumu guBamu?

Came uuM 3qUBYBaHHSIM, KaXOM >KIHOK-MUPOHOCHUIb, 3aKIHUYEThCSI €BaHreJi€e Bij] CB.
Mapka, ajike BCl IOCTITHUKY, IO BUBYAIOTH CMA/ILIMHY LIbOIO €BAHTEJIMCTA, OIHOTOJIOCHO
CTBEP/IKYIOTh, 10 BCE, HAMUCAHE MICJsl LOTO MOMEHTY, HEe HAaJeXUTb TOMY CaMOMY
aBTopoBi. HaM Moke 371atuicsi HefonycTuMuM, 1100 €BaHresie 3aBepulyBajiocs XKaxom
KIHOK, $IKI HE TIPOMOBJISIFOTH Hi coBa! Ase 1110 BoHM Morym ckaszatu? Bonu cnopiBanmcst
3HaiTH Tijo cBoro ['ocnofa Ta BusiBuTu MloMy ocTaHHi 3HaKM CBO€ET H060BU. MupoHOCHIli
JlyMaJIu 1Ipo T€, XTO 1M BiAKPHE Ipi0, Ta MOOAUMIIN, IO BiH BIIKPUTUIA i... MOPOKHiil. Byopa
Icyc nomep, crorogui Mloro Hema, a mopsij 13 Hi€ro TaeMHuLero — e Tuiia. Le i noope,
110 BOHU HIYOT'0 HE CKa3aj B TY MUTb, 00 110 ™M OyJio Ka3aTu? BoHu OuIbLIe HAM KaXKyThb
CBOIM Xaxom!

Mu uymu, sk y €BaHresii ckazaHo, L0 «Kax i TpemeT oropHys ix» (Mp. 16, 8),
HEe3BaXKalouM Ha Te, 10 aHren ckaszaB Jio Hux: «He xaxaiirecs!» (Mp. 16, 6). Bonu
BTIKAIOTh, «IPUrOJIOMIlIeHi». B rpelibkoMy TeKCTi AOCTIBHO cKazaHo: «B ekcrazi». Lle
MOYKHA TMEePEKIIaCTH 3a [JOMOMOIOK0 CJIOBA «KaX», a MOXHA TAKOX CKa3aTH, 110 BOHU OyJIu
«mpurosioMieHi boxum quBom» . Lle BuXxoaumo 3a Mexi Oy/ib-sIKOro X po3yMiHHsI, BCbOTO,
1[0 BOHU MEPEKUIIN, YOTO IOCBITUUIIM, YOTO MOTJIM YEKATH.

[Tpocimo 1poro i st cede: 100 1 MU He 3HAIU, O CKa3aTu, OyJM 3[AaTHUMU JIMIIE
0€JIbKOTITH, MOB [UTHHA, a0y MOXKJUBICTH CBsitomy [lyxoBi 3poctutu B Hac Boxke
CnoBo, siK 1e OyJI0 3 TI€EI MEPIIOI CHNUILHOTOK >KiIHOK-XPUCTUSIHOK Tepej] MOPOXKHIM
rpoOOM, Niepef] TAEMHHULIEIO TOTO, XTO >KUBUI 1 BUNIEPE/KAE HAC HA KUTTEBII I0PO31, 11100 1
MU MOBYAJIU, HE 3HAOUM, IO CKA3aTH MEPeJi UMM UBOBUXKHUM UYJIOM.

CroBa, IKMMU y CbOTOJIHILLIHBOMY YMTAHHI OMKUCaH1 MOYYTTS XKIHOK, €BaHreamcT Mapko
BXKMBA€ 4acTo. Brepile »iHKa, 10 CTpaXkjajla Ha KpOBOTeuy, MiJIAIIOBIIM 33a/ly Ta,
MOTOPKHYBIIKMCH JI0 OfieKi Icyca, oCBiumiIa MoBHE OHOBJIEHHS BCi€l CBOET icToTh. BoHa
TOJIi BMaJla Mepej| HUM yCsl TpeMTsIva.

Takoro X nepexkuTTs IOCBITUMIN arnocToNM, KO Icyc BTUXOMUpPUB Oypro Ha MOpi:
BOHU OyJIM HaJISIKaH1 i1 3[IMBOBAHI NEpe]] TUM, XTO 3[AATHUI CTULLIUTU BCSIKWIA 30BHIILIHINA Ta
BHYTPILLIHIA HECTIOKIN. «XTO Le Takuii?» (MT. 8, 27), — 3ayMaHo 3anuTyBaJIu.

Toit cammil cTpax OrOpHYB anocTOIMIB, KO BOHM MOGat iy mpeobpaxkeHHst Icyca Ha
ropi Tasopi. Bonn Oysm mpuronomineni! Anocron Ilerpo He 3Hae, mo cKazath 1 Kaxe
Oy/ib-1110. 2KiHKM TYT PO3CY/IJIUBILLII.

Hexaii e 6yne 3aKJIMKOM JIJIs1 HAC YMPOJIOB3K 1IbOT'O MacXajbHOTO 4acy: m06 Mu OyJiu
<<HpI/IFOJIOMH_IeH1>> nepen boxkumu auBamu, JO3BOJWIMA LLOMY JIOCBIy [AO3PITH B HAIIMX
CepUsIX 1 MOIJIM OJJHOTO JIHSI CKa3aTH MOTPIOHE CJI0BO...

Kan Kopoon, I[e nazusaembca ceimankom, JIbBi, CBiuago 2007



A HARMONIZATION OF THE (GOSPEL ACCOUNTS

OF THE VISITS OF THE M YRRH-BEARERS TO THE TOMB
By St. Theophan the Recluse (+1894)

After examining all the accounts of the
movements, visions and testimonies of
the Myrrh-bearing women, the following
conclusions present themselves:

1. The Myrrh-bearers did not go all together
to the tomb, but in separate groups and
at different times. The first visit was of
Mary Magdalene (Gospel of St. John);
the second visit was of Joanna with other
women (Gospel of St. Luke); the third
visit was of Mary, the mother of James
and Salome (Gospels of Ss. Matthew and
Mark). All of this is evident and clearly
apparent from the details of the Gospel
accounts.

2. The time sequence of the holy women’s
visits to the tomb unfolds itself as follows:
Mary Magdalene, while it was still dark;
Joanna, with the others, very early in the
morning; Mary the mother of James and
Salome, when the sun was rising. This is
thus a serious of non-simultaneous events.
And all these events embrace a time span
of several hours — from the dark before the
dawn to the rising of the sun.

3. First Visit: Mary Magdalene alone goes
to the tomb while it was yet dark. She saw
the stone rolled away, her first though is,
“They have taken the Lord away.” She
runs to tell the Apostles Peter and John,
who set out for the tomb.

Second Visit: While the Apostles Peter
and John are on their way to the tomb,
Joanna and the other women arrive at

the open tomb. Angels explain to them
the mystery of the absence of the Lord’s
body. They leave and go tell the Apostles.
Meanwhile, Apostles Peter and John with
Mary Magdalene reach the tomb without
having met Joanna and her companions.
After the Apostles leave, Mary Magdalene
remains at the tomb and is blessed with an
appearance of the Lord. She then sets out
again to the Apostles.

Third Visit: After Mary Magdalene’s
departure, Mary the mother of James
and Salome comes to the tomb, with
companions. An angel reassures them
that the Lord is risen. They enter the tomb
and another angel repeats what the first
had told them. The angel tells them to go
and tell the Apostles everything related
to them. As they were running, the Lord
Himself appears to them.

In the meantime, the following events took
place among the Apostles: After Peter and
John returned from the tomb, Joanna with
some other women came and told them what
they had experienced at the tomb. Mary
Magdalene came back from her second visit
to the tomb and related her joy. Finally, Mary
the mother of James and Salome arrived and
confirmed what the others had seen. By now,
all the Myrrh-bearing women had gathered
with their glad tidings: Mary Magdalene,
Mary the mother of James and Salome,
Joanna and the others whose names are not
mentioned.



Yet to the Apostles, “their words seem to them
as idle talk and they believed them not” (Luke
24:11). Apostle Peter again goes to the tomb,
seeking for some decisive evidence. He found
none. Most probably he was very dejected
spiritually. Was it not, then, at this moment,
that the Lord appeared to him, to comfort and
pacify his heart? Any vision must have taken
place between this time and the return of Luke

and Cleopas from Emmaus. Because, when
they came back to the other Apostles, they
were met with the joyful tidings: “The Lord
is risen, indeed! He has appeared to Simon
(Peter)” (Luke 24:34).

In this way, all the accounts of the Gospel turn
out to be in full harmony with one another
and all the individual events and details find
a proper place.

ABOUT THE PASCHAL TROPARION - CHRIST IS RISEN!
Christ is risen from the dead, trampling down death by death, and upon those in the tombs, bestowing life!

Upon those in the tombs... has at
the very same time two meanings, for the
Resurrection of Christ destroys both sin and
death. If we be in the tombs of sin, we are
brought out; if we be in the tomb of death,
we will be brought out.

This is made manifest in the Gospel of
John (5:25) when the Lord says, “the hour is
coming and now is, when the dead (those
in sin) will hear the voice of the Son of
God and those who hear will live!” This is a
reference to the “first resurrection”, which is
the resurrection of the soul from sin. “Do
not marvel at this; for the hour is coming in
which all those who are in the graves will
hear His voice and come forth...” (verses
28-29). This refers to the future or “second
resurrection,” that of the body.

The immediate resurrection we
experience, and the first benefit of the
Resurrection of Jesus Christ, is that of the
soul being raised from the deadness of
sin. The nature of the “second resurrection”,
whether it will be for “the resurrection of
life” or “the resurrection of condemnation”
(5:29), is dependent upon whether or not we
experience our rising from the deadness of
sin, now in this life.

So, when we sing the hymn, “Christ is
risen from the dead, trampling down death
by death, and upon those in the tombs,
bestowing life!” - we acknowledge that
the living are being raised from sin and
the biologically dead, will be raised; the
fruitfulness of the Resurrection of Christ is
beneficial for both the living and the dead;
and for the present age and the age to come.



SUNDAY OF THE MYRRH-BEARING WOMEN

Today’s Gospel reading relates the great and joyful event of Christ’s
Resurrection. The Evangelist Mark tells us that early in the morning, just before
sunrise, three women quickly walked down the narrow, crooked streets of
Jerusalem. Mary Magdalena, who had washed Christ’s feet with her tears and
dried them with her hair and, later, had stood at the foot of His cross, led the way.
Mary, the mother of James and John, followed her and Solome, one of Christ’s
students and a distant relation of Mary, Christ’s Mother, brought up the rear.

The Evangelist John tells how the Resurrected Christ appeared to Mary
Magdalene. While her companions had gone to tell the apostles that they had
found Christ’s tomb empty, Mary Magdalene stayed behind. Christ appeared to
her. At first she did not recognize Him, but when He called her by name, she fell
to her knees and said: “Master!” Then Christ told her: “Go to my brothers and tell
them I am ascended to My Father and your Father, to My God and your God.”

First the angel of God sent the women to the apostles. Then Christ, Himself,
sent Mary Magdalene with a message to His disciples, before He appeared to
them. Thisis very significant, that Christ chose women to carry the joyful news of
His Resurrection to the apostles, to the men. Women tell the apostles of Christ’s
Resurrection and that His time on earth is short, that soon He will ascend to
His Heavenly Father. Mary Magdalene and her companions were to dispel any
doubts the apostles had about Christ’s Resurrection.

We should all be aware that the New Testament clearly emphasizes that
women play an important part in salvation. Christ, Who lived in a patriarchal
society, showed great respect to women. He, true God and true Man, was born
of a woman even though He could have appeared on this earth as a grown adult.
He defended women, raising marriage to a Holy Sacrament and denying the
concept of divorce, which often left women in dire circumstances. Nowhere in
the New Testament do we find any disrespect towards women or anything that
would suggest that they were inferior to men. Rather, Christ’s teaching tells us
that women are also created by God and are equal to men.

Women today should save men from the clutches of the new paganism,
religious indifference, immorality, pursuit of material possessions. Women have
the power to change the world, not through brute force but with apostolic actions.
It is the Will of God and the desire of the Church that these good and holy women
save the world.



A Reminder about Standing on all Sundays
and from Pascha to Pentecost

This is not an innovation, rather it is the
explicit reiteration of a long tradition and
teaching of the early church about the nature
of the celebration of the Lord’s Day (i.e.
Sunday.) This proscription of the church
dates from the time of the (Ecumenical
Council of Nicaea (325 AD.) There was a
divergence in practice in various places and
the church identified the need to emphasize
the resurrectional character of the Lord’s
Day. The fact that an (Ecumenical Council
discussed and eventually issued a Canon
(rule), which has never been negated, on this
subject shows the importance in the eyes of
the church fathers.

To be very clear — This canon of the First
Ecumenical Council applies to Every
Sunday of the Year! One should NOT kneel
during Divine Services on ANY Sunday
(custom nor the practice of the Latin Church
notwithstanding).

ITpurapyemo mo croimo nigyac Ciyxomn
Bboxkoi koxHoi Henini poky i KoxkHoro aHst
Big Besmkogus mo Hepnini I’ arnecsarauni

Le He € HOBa BUrajiKa a BUpa3He MOBTOPEHHS
CTapOJIaBHOTO ~ 3BMYAKD 1  TIOBYAHHS
crapomaBHoi  llepkBn mpo  mpaBenHe
nonepskyBanHs ['ociogaboro Iust (Hepmimnst).
e mopuanns me i3 Cobopy Hikei (325p).
Bynu pi3Hi 3BUYal B Pi3HUX MICLEBOCLSIX
i llepkBa pimmia HaroJxoCUTH XpUCTOBE
Bockpecennst koxcrnoi Henimi. s cnpasa
Oyna Taka BaxkyuBa 1o LlepkoBui OTui
PILLIIIA HAJIATH 3aKOH.

Busicnyemo — Leit Kanon Hikel crocyeThcst
koxcrol Henini B poui! He kisikaemo mifg yac
HenininHot Cinyk6u Boxot (He 3aeskHO Bijl
ocobucToro 3sn4aro a"i Pumo-Kartomipkor
TPaJIWILIiL.)

PArist COMMITTEES
FINANCE COMMITTEE:
Myra Heltsley
Stephen Hojsan
Maria Hughes

PastorAL COUNCIL:
Vladimir Bachynsky
Olena Bankston
Gabriel Espedal
Mark Hartman
L.uke Miller

STEWARDSHIP (FUNDRAISING) COMMITTEE:
Susan Avant
John Heltsley (fundraising consultant)

SociAL COMMITTEE
Olena Bankston
Olga Fedunyak
Mary Kitt
Michael Miller
O]ﬁ’;a Miller

Lubomyra Yoldas

Sunday offering for April 23

Amount Number
$5.00 1
$15.00 1
$20.00 3
$25.00 2 (1 loose)
$30.00 1
$40.00 2
$50.00 3
$100.00 7
$105.00 2
$700.00
Parishioner Total: $700.00

Average / parish household (43): $8.97
Weekly Stewardship Goal: $1288.00

Shortfall: <$588.00>



Ykpaiucoka I’ pexo-Kamonuuwvka Ilepkea
Ceamozo Hoana Xpecmumens

St. John the Baptizer

Ukrainian Greco-Catholic Church

4400 Palm Avenue
La Mesa, CA 91941
Parish Office: (619) 697-5085

Website: stjohnthebaptizer.org

Pastor: Fr. James Bankston
frjames@mac.com
Fr. James’ cell phone: (619) 905-5278
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